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Fir Mama’s und Papa’s

Machen Sie mal Pause

Genielten Sie den Familienurlaub im Arosa Kulm Hotel &
Alpin in vollen Zigen und lassen Sie sich von uns
verwohnen, wahrend lhre Kinder im Junior Club spielen,
Freunde finden und auf den Spuren von Heidi und dem
Geildenpeter die Aroser Bergwelt erkunden. Unsere
ausgebildeten Kinderbetreuerlnnen kiimmern sich um die
kleinen Gaste und sorgen mit einem taglichen Programm
fir viel Spafs und Abwechslung!

For Mom’s and Dad’s

Take a break!

Enjoy your family holiday at the Arosa Kulm Hotel & Alpin
Spa to the full. Let us pamper you while your kids are
playing at the Kulm Junior. Club, making friends and follow
the marks of Heidi and Feter the Goatherd. Our qualified
kids club supervisors are looking well after the-little guest
and ensure notjust fun but also entertainment with the
daily program.

Kinder Cocktails 14

Shirley Temple
Grenadine Sirup, Orangensaft -Ginger-Ale

Homemade Lemonade
Zitronensaft, Zuckersirup, Mineralwasser

Ipanema
Limette, Rohrzucker, - Ginger-Ale

Pink Dream

Cranberry, Zitrustirchte, Ginger Ale, Holunder
Mosquito

Minze, Limettensaft, Rohrzucker, Zitronenlimon
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Preis in CHF und Inkl. MwSt
Price in CHF and incl VAT
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Salate und Snacks
Salads and Snacks

Kleiner kunterbunter Mischsalat
Small mixed salad
Bunte GemlUsesticks
mit Krauterdip
Assorted vegetable sticks
with herb dip
Melone und Schinken
mit Honig und Aceto
Melone and ham with honey and
aceto balsamico
Portion Pommes Frites
Portion French fries

Suppen
Soups

Tomatencremesuppe

Tomato cream soup
Buchstabensuppe mit Gemusewdrfel
Alphabet soup with vegetables

Spaghetti oder Penne
Spaghetti or Penne

Natur

Nature

mit Tomatensauce
with tomato sauce
mit Bolognese

Bolognese
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Hauptgange
Main course

Kleines Kalbs Wiener Schnitzel 17
mit GemUise und Pommes Frites
Escalope of veal “Vienna style”
with vegetables and French fries
Peister Bio Paar Wienerli 13
mit Pommes Frites
Pair of Vienna sausage from the Alad
farm with French fries
Knusperli vom Schweizer Poulet 15
mit Pommes Frites und
buntem Gemise
Chicken nuggets from Swiss chicken
with French fries and mixed
vegetables
Swiss Lachs Knusperli im Backteig 15
mit Butterkartoffeln und Gemiuse
Fried Swiss salmon sticks served
with boiled potatoes and vegetables
Kinder Risotto 13
mit Pilzen und buntem Gemduse
Kids risotto with mushrooms and mixed
vegetables
Kunterbunter Gemuseteller 13
mit Kartoffeln
Plate of mixed vegetables
with potatoes

Desserts

Sweets
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Eine Kugel Glace
mit Smarties & Schoggitale
One scoop of Ice cream
with-smarties & chocolate ears
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Crépes gefllt

mit Schoggisauce und Friichten
Crépes filled

with chocolate sauce and fruits

Frisches Obst und Friichte 7
Freshly cut fruit and fruits
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